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PREDMET: Odgovor na poslanicko pitanje

U skladu sa vasim zahtjevom od 12.09.2011. godine, koji je zaprimljen u JP , Autoceste FBiH“
d.o.o. Mostar 14.09.2011. godine, na postavljena pitanja zastupnika gdin.-a Zijada Jagodica,

1. ,Koliko vremena moramo jos Cekati da se uredi pristojan sistem naplate koristenja
Autoceste od Josanice do Zenice, kao i to, zasto se ne razmisli o promjeni nacina obracuna
cijene? Jer je nelogi¢no da je ista cijena od JoSanice do llijasa kao i od JoSanice do Zenice i
iznosi 2 marke?”

2. ,Sta je sa zaobilaznicom oko Sarajeva i kada moZemo ocekivati aktivnosti u tom dijelu
autoputa?”

dajemo vam odgovore kako sljedi:

Otvoreni sistem naplate cestarine je specifican vid prikupljanja naknade za koristenje usluge
autoceste, koje odlikuje jedno zaustavljanje korisnika na naplatnom mijestu, prije ili nakon
koriStene usluge i pla¢anje naknade za istu. Zatvoreni sistem je kompleksni vid prikupljanja
naknade za koristenje usluge autoceste i ogleda se u najmanje dva zaustavljanja korisnika na
naplatnim mjestima. Na prvom, odnosno ulaznom mjestu na autocestu korisnik uzima
potvrdu o ulazu na autocestu i istu predaje blagajniku na drugom zaustavljenju, odnosno na
izlaznom naplatnom mjestu kako bi se izvr3io realan obraéun koristene usluge (po predenom
kilometru), u skladu sa vazec¢im cjenovnikom cestarine i klasom motornog vozila. Ovaj naéin
naplate cestarine na dionici JoSanica — Kakanj biti ¢e stavljene u funkciju kada bude
nabavljena i montirana oprema, odnosno kada budu ispunjeni svi tehni¢ki uslovi za pustanje
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u rad zatvorenog sistema naplate cestarine. Nije moguée preciznije utvrditi neki konkretan
period ili datum jer JP ,Autoceste FBiH” d.o.0. Mostar u ¢ijoj je nadleznosti ugovaranje
nabavke i montaze potrebne opreme ne moze uticati na okolnosti zbog kojih dolazi do
stalnog prolongiranja. Osnovni i jedini problem je provodenje postupka nabavke u skladu sa
Zakonom o javnim nabavkama BiH, koji se zbog stalnih Zalbi ponudaéa, trenutno provodi po
Cetvrti put. Sva dokumentacija je dostavljena Uredu za razmatranje Zalbi i éeka se njihova
konacna odluka. U sluc¢aju da Ured za razmatranje Zalbi donese odluku u korist JP , Autocesta
FBiH” d.o.0. Mostar, odmah ce se pristupiti postupaku implementacije zatvorenog sistema
naplate cestarine na dionici Josanica — Kakanj.

Kompletna izgradnja ,Sarajevske obilaznice” (dionica: Jo3anica — Vlakovo) je u nadleZnosti JP
»Ceste FBiH” d.o.o. Sarajevo. Medutim, odlukom Vlade Federacije Bosne i Hercegovine na
12. sjednici odrZanoj 07.07.2011. godine, nakon obavljene rasprave o lzvjestaju o realizaciji
Programa utroska investicionih sredstava utvrdenih BudZetom Federacije Bosne i
Hercegovine za 2005., 2006., 2007., i 2009. godinu (stanje 31.03.2011. godine), jednoglasno
donjela predlozene Zakljucke, uz dopunu dva sljedeéa Zakljucka:

1. ZaduZuje Federalno ministarstvo prometa i komunikacija da formira komisiju koja ée
sa nadleznim u Kantonu Sarajevo utvrditi obaveze po kreditnom sporazumu za
Sarajevsku obilaznicu.

2. ZaduZuje Federalno ministarstvo prometa i komunikacija da pokrene inicijativu da se
LOT 3. (poddionica: Butila - Vlakovo ) na Sarajevskoj obilaznici prenese sa JP ,Ceste
FBiH” d.o.0. Sarajevo na JP , Autoceste FBiH” d.0.0. Mostar.

Primopredaja dokumentacije LOT-a 3. izmedu JP ,Ceste FBiH” d.0.0. Sarajevo i JP ,,Autoceste
FBiH” d.o.0. Mostar je u zavrsnoj fazi, dok su pripremni poslovi na ekspoprijaciji zemljista

obugvacdenog LOT-om 3. ve¢ poceli.

S postovanjem,

Dostaviti:
- Naslovu
- a/a
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Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine br.1.
Tel: 033/286-019, Fax 033/286-054

PREDMET: Odgovor na poslani¢ko pitanje, dostavlja se,-

VEZA: Va3 akt broj: 01/a-50-1-15-9/11 od 12.09.2011. godine,-

Vezano za pitanje koje je Grani¢noj policiji BiH uputio poslanik u Parlamentarnoj
skupétini BiH gospodin Zijad Jagodié, a koje se odnosilo na neurednost objekata i zemljista
koji se nalaze u grani€noj zoni, obavjestavamo vas da je Savjet ministara BiH na 94. Sjednici
odrzanoj 16.07.2009. godine usvojio Informaciju o upravljanju 1 odrzavanju grani¢nih prelaza
koju je dostavila DrZzavna komisija za integrisano upravljanje granicom BiH. Prema toj
Informaciji, poslovi upravljanja i odrzavanja grani¢nih prelaza povjereni su Upravi za
indirektno oporezivanje BiH, na na¢in da se u Upravi sistematizuju nova radna mjesta kako bi
se poslovi na odrzavanju grani¢nih prelaza obavljali kvalitetno i efikasno.

Takode, Zajednicka komisija za odbranu i bezbjednost Parlamentarne skupstine BiH je
na 42. sjednici odrzanoj 08.09.2009. godine, nakon razmatranja navedene Informacije,
podrzala prijedlog da se poslovi upravljanja i odrZavanja grani¢nih prelaza povjere Upravi za
indirektno oporezivanje BiH.

S obzirom da se poslani¢ko pitanje odnosilo i na ,,grani¢nu zonu®, pretpostavljamo da
je gospodin Zijad Jagodi¢ mislio i na uredenje objekata koji se nalaze u neposrednoj blizini
grani¢nih prelaza. Takvi objekti se uglavnom nalaze u vlasnistvu privatnih ili pravnih lica, te
su za njihovu uredenost nadleZni lokalni ili entitetski organi (npr. komunalna policija ili druge
lokalne ili entiteske sluzbe za komunalni nadzor).

Imajuéi u vidu naprijed navedeno, Grani¢na policija nije nadlezna za obavljanje
poslova odrzavanja grani¢nih prelaza, kao i objekata u neposrednoj blizini grani¢nih prelaza.

S tim u vezi, smatramo da navedeno poslani¢ko pitanje treba uputiti Upravi za
indirektno oporezivanje BiH $to se ti¢e uredenosti grani¢nih prelaza, odnosno nadleZnim
sluzbama za komunalni nadzor vezano za uredenost objekata koji se nalaze u neposrednoj
blizini grani¢nih prelaza ili u grani¢nom pojasu.

Sarajevo, 71000 Sarajevo, UL Reufa Muhiéa 2A4; Telefon: 033 755 300; Fax: 033 755 305,
Capajeso, 71000 Capajeso, V. Peyda Myxuha 2A; Tenedoun: 033 755 300; Dakc: 033 755 305;
e-mail: granpol@granpol.gov.ba



Takode napominjemo da Grani¢na policija Bosne i Hercegovine svakodnevno
preduzima aktivnosti na odrZavanju &istoée objekata i prostora na grani¢nim prelazima koje
koristi prilikom izvrSavanja poslova i zadataka iz nadleZnosti.

S poStovanjem,

Dostavljeno:
- 1x Naslovu;
- Ixa/a.
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Sarajevo, 07.10.2011. godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE

Zastupnic¢ki dom
n/p gdinu Denisu Beéirovi¢u, predsjedavaju¢em
n/p gdinu Zijadu Jagodi¢u, zastupniku

Predmet: Odgovor na zastupni¢ko pitanje

U prilogu Vam dostavljam odgovor na zastupnitko pitanje upuéeno Federalnom ministarstvu
trgovine koje je, na 9. sjednici Zastupnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine,
odrzanoj 08.09.2011.godine, postavio zastupnik Zijad Jagodic.

S postovanjem, —

SEKRETAR VLADE

&

Ismet Trminc

“Sarajevo, Alipasina 41. Tel.: 441387 33 664-449, Fax.: 667-269
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n/p gosp. Ismet Trumié

Predmet: Odgovor na zastupnic¢ko pitanje
Veza: Dopis broj 03/04-02-9-9/2011 od 16.09.2011.godine

Vezano za navedeni predmet i dopis u privitku dostavljamo odgovor na zastupni¢ko pitanje
koji je na 9. sjednici Zastupni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine,
odrZanoj 08.09.2011.godine, postavio zastupnik Zijad Jagodic.

S poStovanjem,

88000 MOSTAR Tel.: Centrala: ++387 (0) 36 310 148
Dr. Ante Staréeviéa bb

Fax; 318 684
(Zgrada Viade Federacije BiH) www.fmt.gov.ba
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Sarajevo, AlipaSina 41.

Tajnik Vlade

n/p gosp. Ismet Trumié

Predmet: Odgovor na zastupni¢ko pitanje sa 9.sjednice Zastupni¢kog doma Parlamentarne
skupstine BiH, odrzanoj 08.09.2011.godine, postavio zastupnik Zijad Jagodié¢

U kontekstu odgovora na zastupniéko pitanje gospodina Zijada Jagodiéa zastupnika
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, a koji glasi: ,Imajuci u vidu izuzetno veliki
nesrazmjer u robnoj razmjeni izmedu BiH i Republike Srbije koji je za skoro sedam puta veéi
od izvoza BH proizvoda u istu zemlji, kao i odnos izmedu BiH i Republike Hrvatske koji je za
oko Cetiri puta veci od izvoza u Republiku Hrvatsku, trazim odgovor od nadleznih

ministarstava entiteta — $to poduzimaju kako bi se taj odnos izjednacio, jer je ovakvo stanje
krajnje porazavajuce i neodgovorno?*

Ovo Ministarstvo daje slijedece obrazlozenje:

Moramo odmah na pocetku konstatirati da navodi koji se odnose na zastupnicko pitanje, a u
pogledu obima izvoza-uvoza BiH sa Hrvatskom i Srbijom su suprotni podacima koje je
prezentirala Vanjskotrgovinska/Spoljnotrgovinska komora Bosne i Hercegovine u publikaciji.
Pregled i analize ostvarene vanjskotrgovinske razmjene za Bosnu i Hercegovinu za period
01 - 12 mjeseci 2010/2009 godine. U prilogu se nalaze fotopreslik originalne publikacije
(str.19.) sa naslovom Ukupna vanjskotrgovinska razmjena BiH sa zemljama potpisnicama
Sporazuma CEFTA, zemljama EU i ostalim, a iz koje se vidi da je pokrivenost uvoza izvozom
Bosna i Hercegovina za 2010.godinu sa Hrvatskom 43,6%, a sa Srbijom za isti vremenski
period 56,8%..

Takoder u prilogu su dati fotopreslik orginalne navedene publikacije vanjskotrgovinska
razmjene 2010/2009 godina (str.21. i 23.) prikaz po entitetima Federacije BiH i Republike
Srpske sa zemljama potpisnicama Sporazuma CEFTA, EU i ostalim, a gdje su dati podaci o
razmjeni entiteta sa Hrvatskom i Srbijom.

U kontekstu odgovora na navedeno zastupnic¢ko pitanje potrebno je konstatirati da je
Ustavom Bosne i Hercegovine, &lankom Il definirana nadleznost i odnosi izmedu institucija
Bosne i Hercegovine i entiteta.

Tako je u nadleznosti institucija Bosne i Hercegovine izmedu ostalog iskljuivo i

vanjskotrgovinska politika, a za provodenje iste je nadlezno Ministarstvo vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine.




No i pored navedene konstatacije Federalno ministarstvo trgovine poduzima niz aktivnosti u
cilju iznalaZenja mogucnosti izvoza roba i usluga iz Federacije BiH, a time i BiH.

PodsjeCamo da je trgovina jedan od pokretackih &imbenika gospodarske aktivnosti u
Federaciji Bosne i Hercegovine i kao takva predstavija bitan ¢imbenik stvaranja BDP. Pored
toga sto je medu vodecim djelatnostima u stvaranju BDP u Federaciji BiH, trgovina je, odmah
iza preradivacke industrije, druga vazna djelatnost koja omoguéuje otvaranje novih radnih

mjesta. Pored navedenog, trgovina je veoma bitna ekonomska aktivnost s aspekta jatanja
konkurentnosti domace proizvodnje i poticanje izvoza.

Praksa je pokazala da susjedne zemlje kao i druge zemlje u regiji uspjesno koriste unutarnje
slabosti BiH kako bi profitirali u vanjskotrgovinskoj razmjeni u okviru CEFTA-e.

Cinjenica je da Bosna i Hercegovina zbog nedovoljno razvijenih institucija u ovoj oblasti ne
moze parirati svojim susjedima, drzavama sa kojima ostvaruje veoma znacajnu robnu
razmjenu.

Federalno ministarstvo trgovine je temeljem obavljanja svog djelokruga rada koje proizilazi iz
pozitivnih zakonskih propisa, a dijelom i onih koji nisu u nadleznosti, pokrenulo odredene
aktivnosti u smislu prevazilazenja limitirajucih ¢imbenika za povecanje izvoza iz Federacije
BiH odnosno BiH, a time i povec¢anja proizvodnje.

Zbog uoCenih nedostatka u segmentu vanjske trgovine odnosno provodenje CEFTA-e
Ministarstvo je u proteklom periodu organiziralo odrzavanje sastanka za proizvodne subjekte
na kojem je uCestvovalo preko 50 gospodarskih subjekata u Federaciji BiH na temu:

Tehnicke i necarinske barijere u vanjskoj trgovini, aktivnosti na promociji domadéih proizvoda
kao i problematike zastitnih mjera.

U cilju iniciranja pokretanja aktivnosti u prevazilazenju necarinskih i tehni¢kih barijera na
sastanku su uCestvovali i predstavnici: Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih cdnosa
BiH; Ministarstva trgovine i turizma Republike Srpske; Gospodarske komore F BiH;
Vanjskotrgovinske komore BiH; Agencije za sigurnost hrane BiH:; Ureda za veterinarstvo BiH,
Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, Udruzenja poslodavaca Federacije BiH, Udruzenje
prometnika naftnih derivata Federacije BiH, UdruZenje klastera drvne industrije BiH,
predstavnici odgovarajucih ministarstava zupanija-kantona Federacije BiH.

Zelimo istaéi da je stav svih u€esnika po navedenom pitanju bio jedinstven, da trgovinske
barijere (komplicirana procedura kod protoka robe i nedostatak medunarodno priznatih
akreditiranih i certificiranih tijela i laboratorija i institucija, nepriznavanje certifikata o kvalitetu,
fitosanitarnih i veterinarskin dokumenata, neprimjenjivanje medunarodnih standarda i

tehnicke regulative i drugo) su problemi o kojima su se prisutni usuglasili da ih treba rieavati
bilateralno, a takoder u okviru organa CEFTA-e.

Potrebno je istaci da je predstavnik Agencije za sigurnost hrane apostrofirao da Agencija radi
na 4900 gotovih analiza hrane. Propise koje planira donijeti biti ¢e uskladeni sa EU
legislativom.

Predstavnici Ureda za veterinarstvo BiH, istakli su aktivnosti koje se odnose na reviziju
postojeCih propisa, a posebno je apostrofiran problem da ne posjeduju certificirane
laboratorije i opremu za analizu i kontrolu robe.

Osim navedenog istaknuto je slijedece:

-predstavnik iz metalnog sektora istakao je da je neophodno donijeti propise za tehnicku
zastitu na nivou BiH

-predstavnik ispred Asocijacije gradenja Federacije BiH istakao je neophodnost donosenja
pozitivnih zakonskih propisa u ovom segmentu




-predstavnik ispred Udruzenja drvnih klastera u BiH, istakao je nemoguénost dobijanja
kredita za poticaj izvoza, kao i nemoguénost dobijanja ISO-standarda. Predlaze za potrebe

drvopreradivaca osnivanje i opremanje odgovarajucih laboratorija pri fakultetima zbog
postojeceg kadra

-predstavnik proizvoda¢a medicinske opreme u BiH, istakao je problem uvoza u BiH
medicinske opreme za infuziju koja nema odgovarajuéu deklaraciju, te je kvalitet iste upitan
tj. prodaju se strani proizvodi koji su zabranjeni u svijetu, kao i nemoguénost plasmana na
Sirem prostoru F BiH odnosno BiH, medicinskih proizvoda proizvedenih u BiH.

Osim navedenog Zzelimo istaéi, a u kontekstu zastupnickog pitanja da je na pripremnim
razgovorima delegacija BiH i SR Njemacka o nastavku tehnicke i financijske suradnje u dijelu
tehnicke suradnje predstavnik BiH delegacije (iz Federalnog ministarstva trgovine) je dao

inicijativu za pomo¢ njemacke strane za uvodenje CE znaka za robe koje se izvoze iz BiH u
EU.

Istaknuto je da je EU na prvom mjestu u vanjskotrgovinskoj razmjeni BiH i da postoje
proizvodi koji bi se mogli plasirati u EU. Medutim, izvoz je limitiran tehnickim kapacitetima
BiH (u pitanju je procedura dobijanja CE znaka) zbog toga je BiH izgubila znaéajna sredstva.
Cijeni se da bi prevazilazenjem ovog problema doslo do povecanja izvoza, a time |
povecanja broja zaposlenih. Podsjeéamo da je BiH potpisala SSP sa EU, koji predstavija
medunarodni ugovor koji je nadreden domacem zakonodavstvu. Jedno od dva pristupa
uskladenom zakonodavstvu je direktiva novog pristupa. Ta direktiva predvida koristenje
obveznog znaka CE, medutim u BiH nije imenovano niti jedno certifikacijsko tijelo.

Ovo je konstatirano dopisom Ministarstva vanjskih poslova BiH upucenog Federalnom
ministarstvu trgovine Mostar, a u svezi procedura za uvodenje CE znaka za BiH proizvode,
tj. da je s Njemacke strane konstatirano je da je i Makedonija postavila isto pitanje, te da bi

se za BiH i Makedoniju ovo moglo realizirati u okviru Regionalnog fonda — Fond za
vanjskoekonomsko savjetovanje.

Prethodno navedeno, a na zahtjev ovog Ministarstva potvrdeno je podatkom dobijenim
19.07.2011.godine od Instituta za standardizaciju Bosne i Hercegovine, |.Sarajevo,
infocentar@bas.gov.ba dobiven e-mailom: ,Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa BiH je po ,Zakonu o tehnickim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju uskladenosti*
(»Sluzbeni glasnik BiH“, broj 45/04) nadlezno za imenovanje certifikacijskih tijela kojima
pripada rjeSavanje pitanja kori§cenje znaka uskladenosti shodno odgovarajuc¢im tehnickim
propisima za proizvode. Do sada, naZalost, ovo Ministarstvo nijje imenovalo ni jedno
certifikacijsko tijelo u BiH, ¢ak ni za nase domade potrebe. BiH nije preuzela jo$ nijednu
direktivu koja regulira upotrebu CE znaka. Pravo upotrebe CE znaka mozZe dobiti samo
proizvodac koji je svoj proizvod certificirao kod medunarodno priznate certifikacijske kuée
(kao TUV-Njemacka, napr.) i iza tog proizvoda&a stoji ta certifikacijska kuc¢a. Primjer su firma
Grizelj-Sarajevo i Saniteks ~ Velika Kladuga. Od njih mozZete dobiti informaciju kako su stekie
pravo na upotrebu CE znaka, Goran Te$anovié, direktor".

Takoder je pokrenuta inicijativa putem ovog Ministarstva na sastanku delegacija BiH i SR
Njemacke, a koja se odnosila za pomo¢, njemacke strane: UdruZenju drvnih klastera u BiH,
Automobilskom klasteru u BiH, prijediog pomoéi za realizaciju odredenih projekata koje
provodi Federalno ministarstvo razvoja, poduzetnistva i obrta i projekata koje provodi
Agencija za vodno podruéje Jadranskog mora. Navedeni prijedlozi su putem ovog
Ministarstva preko Ministarstva vanjskih poslova BiH proslijedeni njemackoj strani.

Osim navedenog, zelimo ista¢i da Federalno ministarstvo trgovine Federacije BiH aktivno
ucestvuje putem radnih sastanaka, zatim seminara sa predstavnicima EU na




implementiranju projekta u BiH pod nazivom ,Podrska trgovinskoj politici i izgradnja
kapaciteta“, a koji financira EU.

Sveukupni cilj projekta je da promovira integraciju ekonomije Bosne i Hercegovine posebno
putem Sirenja trgovine.

U proteklom periodu osim navedenog:

-odrzan je sastanak sa predstavnicima radne grupe za izradu Projekta - Strategija rasta
izvoza BiH 2012.-2015.godine

-uzeto ucesce u radu Pododbora za trgovinu, industriju, carine, oporezivanje i suradnju sa
drugim zemljama kandidatima,

-uCesce u pregovorima o slobodnoj trgovini izmedu BiH i drzava EFTA-e,

-ucesce na utvrdivanju akcionih planova Federacije BiH kojim je podrzana implementacija
Strategije razvoja BiH za period 2008. -2013.godina,

kao i drugim bilateralnim medunarodnim sastancima s aspekta trgovinske politike koja je u

nadleznosti Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, a kao predstavnici
entitetskog resornog ministarstva.

Potrebno je posebno apostrofirati da je Federalno ministarstvo trgovine je bilo nositelj izrade
projekta ,Razvoj trgovine i domaceg trzista u Federaciji BiH".

Ciljevi izrade ovog projekta bili su slijedeci:

- prikazati stvarno stanje i trendove u trgovini Federacije BiH (FBiH);

- analizirati i ocijeniti snage, slabosti, mogucnosti i prijetnje u razvoju trgovine i domaceg
trzista;

- ocijeniti poloZaj i ulogu trgovine u poslovnom sektoru F BiH (politika cijena, opterecenja,
PDV);

- ocijeniti prilagodenost trgovine F BiH aktualnim trendovima i izazovima budu¢nosti;

- ukazati na moguénosti kooperativnih odnosa s domaéom proizvodnjom stvaranjem vlastitih
marki;

- prediozZiti mjere za poveéanje konkurentnosti trgovine stvaranjem nabavnih grupa |
uclanjivanjem u medunarodne nabavne grupacije;

- predlozZiti mogucnosti stvaranja nacionalnog trgovackog lanca radi Zauzimanja strateskih
pozicija, pokretanja vlastitih robnih marki | jJaCanja opskrbljenosti u blizini mjesta stanovanja;

- ponuditi strategiju odnosa lokalne sredine prema prodoru inozemnih trgovaékih lanaca:

- dati smjernice za ponasanje trgovine u povecanoj liberalizaciji trzista prema kojoj su
usmjereni svi sporazumi o slobodnoj trgovini; '

- kreatorima trgovinske politike pruZiti osnovu za donosenje strategije razvoja trgovine koja
tezi jacanju udjela domace proizvodnje u ukupnim ekonomskim kretanjima i jatanju izvoza;

- dati prijedlog okvira organizacijskih promjena i programa restrukturiranja trgovine;

- usuglasavanje politike projekcije konzumenata na trzistu BiH u skladu sa aqui
communitaire EU-a;

- jaCanje politike izvoza, te na osnovama jaCanje kulture potrosnje domadih proizvoda raditi
na substituiranju uvoza (odnosno na poboljsanju vanjskotrgovinske bilance).

S postovanjem, %
MINISITAR

Milorad} Bahilj\tlipl oec.

Prilog: Kao u tekstu




Ukupna vanjskotrgovinska razmjena BiH sa zemljama potpisnicama Sporazuma CEFTA,
Zemljama Evropske Unije (EU) i ostalim*

Hrvatska
Srbija
Cma Gora
Makedonija
UNMIK®
Albanija

Slovenija
Htalija

Austrija
Madarska
Velika Britanija
Cedka Republika &
Francuska

Nizozemska - Hol3
Luksemburg :
Poljska
Rumunija
Belgija
Slovacka
Spanija
Svedska
Bugarska
Gréka
Danska

Irska
KIPAR
Portugal
MALTA
Litvanija

Finska

2.092.982

Uéesée

CEFTA 33,2%
Uéesée EU 49.4%
Ucesée ostali 17.4%

969.049
770.035
250.306
63.496
116.727
13.201
2117

816.895
465.127
704.930
327.169

92.195
29.088
75.131
109.449
62.049
26.653
50.238
56.741
34.336
32.350
38.754
34,976
9.068
6.921
7.974
1.320
809
5.287
214
24.997
1.365

435448

38,8%
53,5%

1.7%

3.291.673
2.251.325
308.022
189.100
122.999
14.612
3.954

1.654.212
1.742.739
1.088.769
527418
234.740
291.764
227.33:1
222.581
78.910
172.017
159.921
95.832
106.694
114.848
80.466
46.091
48.907
35914
26.324
20.546
7918
6.316
26.194
11.034
2.582

829

2.528.430

35,0%
50,7%

14,3%

1.925.532

-1.353.575
-711.255

‘_:a_.'d_,
4,7%

52,0%

192.591 433,7%

£62.109

50,6%

110456 1861.4%
11.790 935,6%

280

-291.741
-7123.959
-332.880
-434.431

-343.028 ..

-176.564_
-141.501
8433
-98.483
-25.605
-71.541
-46.440
-27.161
41.9%4
-37.340
-10.513
-27.954
-35.065
-19.966 *
-23.684
-18.929

115,3%

73,7%
39,1%
67,9%
43,0%
21.2%
14,1%
34.7%
92,8%
38,7%
51,0%
41,3%

55,0%; §

55.8%
43,5%
50,9%
76,9%
24,5%
16,5%
28,5%

5,3% -

41%

2656  201,0%

5889 35%; 4
23801 2088,6%] |
8303 14,1%
2519 0.1%

829

-1.657.533

28,3%
45,8%
25.9%

0,0%

20,8%:

2.313.426

1.092.310
925.058
327.385
73.301
159.027

44138

2317

1.120.481
617.801-
866.460
478.148
127.026

32.367
80.723
125.738
81.570
36.140
84.615
72.278
58.802
47.153
55.747
52.598
11.174
10.192
6.539
1.490
4.980
3.860
53
2.486
598

4
178

691.081

32.6% 36,0%
50,0% 54.6%
17,4% 9,5%

* Podaci Uprave za indirektno oporezivanje 8iH obuhvataju izvoz i uvoz roba prema ICl5 i UCD carinsidim procedurama.

N

/19

23

3.600.138

2.552.300
391.755
209.014
162.743

48916

4233

2.316.961
1.904.074
1.901.695
1.371.138
609.355
396.722
313.071
253.381
247.226
213.587
211.315
201.407
132.284
128.339
125.231
98.891
62.366
58.053
30432
26.328
15.986
10.547
8544
4.401
3.957
3.287
1.082

3.004.507

33,8%
51,6%

14,6%

-1415518  436%| 7,97
-702.184  568%| 985 20,13
263015 508,6%| 1153 30,79
62412 540%| 805 1544
155.311 4279,7%| 40,75 36,24
39.360 923,8%| 23862 234,35
401 1209%| 431 943

76000 93,6% 37,16
668471 480%| 817 32,82
468775  837%| 025 2291
414843 535%| 1725 46,15
355304 263%| 1082 3778
331988 89%| 77.47 1427
151625  347%| 725 744
1904  985%| 828 1488
84086  492%| 319 3146
441307 204%| 23956 35,59
42085  668%| 404 6843
56852 56,0%| 2515 27.38
44679 800%| 1949 7126
34033 581% 920 4576
13736 802%| 869 43,85
6304 1136%] 177 5038
40018 218%| 3827 23,22
37669 213%| 1399 47,26
A7.354  27.4%| -1448 -18.00
-23.347 6,0%i 067 1290
6027 452% 4423 51582
2828 57.7%| 15422 -27.00
8439 06% 3916 -7541

571 1298%] 6003 -90,05
2761 17,8%| 6526 -56.22
3218 01%| 27.20 13621
327

-1.622.345

28,5%
44,6%

26,9%




Hrvatska
Srbija
Crna Gora
Makedonija
UNMIK*

Albanija
Moldova, Republi

Njemacka
Slovenija
© lalija
Austrija
Madarska
Ceska Republika
Luksemburg
Francuska
Nizozemska - Hol
Poliska
Rumunija
Belgija
Spanija
Svedska
Velika Britanija

Slovacka Republika

Bugarska
Gréka
Irska
Danska

Portugal
MALTA
KIPAR
Finska
Litvanija
Estonija
Latvija

Ucescée
CEFTA
Ucesée EU

Ucesce ostali

Ukupna vanjskotrgovinska razmjena Federacije BiH sa zemljama potpisnicama Sporazuma CEFTA,
zemljama Evropske Unije (EU) i ostalim*

e

717.797
376.169
153.381
47.761
91.937
12.222
2116

661.673
341.919
394.098
206.215
60.000
51.108
26.555
76.391
53.211
26.447
43.386
26.807
30.473
30.581
14.039
21.282
8.021
4.024
890
3.07M
5.227
36

1

1.084
107

2

32,6% 37.0%
52,7% 55,1%
14,7% 7.9%

1.461.204

2680.916
873.217
181.967
126.938

97.543

13.236
3.357

1.495.374
1.225.366
1.083.574
680.779
366.761
217.245
78.579
165.565
172.980
128.174
120.914
72.449
87.400
61.642
115.696
61.785
23.484
26.428
25.359
19.972
7629
2.841
5.847
3.860
872

556

34,0%
53,5%
12,5%

e

-1 .24.321

120879 757%
124794  536,5%
-31416  60,3%

86.331 1639,9%
11.209 1206 4%
876 170,6%

-172028  794%

541528  387%

295378  57,2%

-268.349  435%

-246.762  19,6%

-115.027  30,8%
-25468  510%
12783 85,7%
66.558  444%
75219 26,0%
-34.142  56,0%
-18.836., 58,7%
26454 - 53,5%

481 98,5%
87619  138%
-19.221  525%

7442  519%
-18.380  18,0%
-23.580 36%
13829 18,2%
2826 217.7%
-2.768 1,3%
-5.845 0,0%
-1.693  39,0%
659  13.9%
-552 0.3%
0.0%

28,5%
50,5%
21.0%

iz

36,6%

25,6%}

31,9%
52,8%

15,3%

765.332
470.723
167.380

54.937
106.590

925.397
394.373
619.927
302.913
96.872
48.820
35.608
93.988
69.067
56.014
54.889
50.081
38.310
46.528
19.750
30.927
6.091
6472
1125
3.140
3.761
51

32,8%
57,6%

9.6%

* Podaci Uprave za indirektno oporezivanje BiH obuhvataju izvoz i tvoz roba prema ICD i UCD carinskim procedurama.

2.817.819
1.035.862
200.774
139.777
109.930

1.339.235
1.198.002
809.192
418.687
236.621
212.680
198.680
197.218
158.350
148.870
101.045
92.642
83.308
81478
80.322
39.844
32676
25498
17.995
10.328
5.891
5.794
2.540
2.043
729
719

4

32,2%
54,5%

13.2%

-1.287.154
-84 416
133.986
-29.903
103.250

25424
593

-550.489
-158.149
-203.366
-224.943
-138.980
-141.463
-10.705
-59.083
46.321
-39.092
883
-16.021
9.747
41.978
-18.467
-27.662
-19.732
-23.248
11714
-2.806
-5.788
-5.740
-1.494
424
-120
-532

30,8%
46,5%

22,7%

6616

13,70
16,82
715
40,42
337,66

417% 695
76,7%| -1,65
59,8%| 6,68
30,1%| 491
26,0%| 13,04

89,8%| 17,40
53,9%
54,7%
58.4%| 21,22
98,3%
705%| 456
126,5%| 18,41
32,0%, 29,28
626%| 2195
18.0%( 118,28
2,7% 169
46% 039
21,1%| -12,10
57,3%| 17344
0,9%| 108,19
05%| -1,35
259%| 27,3
657%| 61,07
0.6%| 30,78

4,55

2.357,90
5173
659,49
134,15




e

a Ukupna vanjskotrgovinska razmjena Republike Srpske sa zemljama potpisnicama Sporazuma CEFTA,
zemljama Evropske Unije (EU) i ostalim*

"~ Stbija ' 357950 1285999 570.100  38,6% 406804 1397223 -583415
Hrvatska 216.557 517.846 84733 71,9% 290693 679562  -98.177
Crna Gora 94735 122.851 66.620 337.0% 157.745  187.698  127.792
Makedonija 15.042 56.479 26394 36,3% 17.559 63.173  -28.055
UNMIK® 24.204 24.778 23631 42204% 50.221 50.410 50.031
Albanija 855 1.082 627 376,3% 3.230 3521 2.940
Moldova, Republi 0 119 119 0,0% 236 46

ltalija
Slovenija

305310 628520  -17.901 945%
116.180 402817  -170430  40,5%

4.714
212226 530323  -105.872

Njemacka 144.152 323.865 35560 80,2% 182318  386.092  -21.455
Austrija 103.796 294.389 86.79%  54,5% 132194 342992  -78.605
Velika Britanija 14.825 114.192 84542 14,9% 12514 312208  -287.271
Madarska 30.603 133.989 72783 296% 28882 155970  -98.206
Cedka Republika 20.950 68.527 26627  44,0% 31.731 73689  -10.228
Francuska 32693 56.130 9.256 139,5% 31.165 51,073 11.256
Poijska 22.778 39.455 6.101  136,6% 27.580 48.598 6.562
Slovaika Republi 10.587 42.364 21190 33.3% 16.137 46652  -14.378
Rumunija 13.108 35.602 9386  58,3%! : 17.244 45088  -10.600
Nizozemska - Hola 8.215 41495 25065  24,7%! | 11.132 43070  -20.806

Belgija 6.728 18.949 5492 551%; 8.081 27507 -11.345
Spanija 7.981 17.361 1400 85,1%! ; 17173 25540 8.805
Gréka 2.705 21.787 16377 14,2% 3.662 24874  -17.550
Bugarska 1.047 2727 -19.633  51% _7 4973 21536  -11.591
Svedska 4.013 13.585 -5.558  41,9%! . 5.862 12.318 593
Danska 3.165 13.099 6770 319%} = 3.047 10.956 4.862
KIPAR 784 14.298 42731 5% o 4.952 10.160 -255
MALTA 177 3467 313 54% 0 2653 -2.653
Estonija . 1.803 -1.803  0,0% 0 2.558 -2.558
Litvanija 24.888 25.312 24.464 5871,1% 1.668 2315 1.020
Finska 49 6.757 6659  0,7% 75 1.320 1471
Luksemburg 91 160 23 1334%} B 493 727 260
frska 119 387 150 44.3%! 213 374 51
Latvija 252 252 0,0% 84 312 144
Portugal

257 -159

1.072.785

Ucesce

CEFTA 36,5% 41,4% 38,1% 31,9% 35,7% 41,5% 7 7% 28,6%
Ucesée EU 41,1% 51,1% 44,4% 31,9% 43.2% 491% 45,3% 36,1%
Ucesce ostali 22 4% 7.5% 17.5% 36.2% 21,1% 9,4% 17,0% 35,3%

* Podaci Uprave za indirektno oporezivanje BiH obuhvalaju izvoz i wvoz roba prema ICD i UCD carinskim procedurama.

£653.387

41,1%
74,8%
526,6%
38,5%
26494,1%
1111,9%
67.4%

101,4%
66,7%
89,5%
62,7%

4,2%
22,1%

75,6%|

156,5%
131,2%
52.9%
61,9%
34,9%
41,6%
205,2%
17.3%
30,0%;
90,8%]
38,5%
95,1%
0.0%
0,0%
257 6%
6,0%
211,4%
131,5%
36,9%
76,7%

29,07
6,54
10,08
66,95
27,92

447
1098
13,39
10,60

201,70
29

11,81

15,06
26,03
297
2378
4,03
58,96

-10.80
11,16

-19,90

32,56

-20,39

6147

-19,37
41,84
52,72

81,43

24045

-39,80
955

54,51

8,19

1368
34,23
66,51
16,73

107,49

278,03

0,00

203,44
194,67
47,22
75,65
791,69
-59,11
37,86
2,94
36,82
160,52
23,10
109,91
65,45
1,27
534,83
249,69
23,91
85,25
288,86
2693,34
0,00
-100,00
3.300,24
-18,46
314,99
0,00
71,89




PEIIYBJUKA CPIICKA

BJIATA al

I'EHEPAJIHA CEKPETAPUJAT
bama Jlyxa, Tem: 051/339-277, dakc: 051/339-641, E-mail: sekretar@vladars.net

Bpoj: 04/1.3.1.-011-4175/11 7 7 -10- 201l
Oatym: 24.10.2011. roauHe

NAPIAMEHTAPHA CKYNWTUHA B U X
NPEACTABHUYKU AOM

MowroBaHw,

Y npunory ponuca pocTas/bamo Bam o4roBop Ha NOCNAHUYKO NUTakbe NOcnaHuKa 3ujapa
Jaroguha, nocrasmeHo Ha 9. cjeaHnum MpeactaBHuuKor goma MapnameHTapHe cKynwTuHe BuX,
oapxaHoj 08.09.2011.roauHe.

C nowTtoBarem,




PENNYBJTHKA CPIICKA
MHHHUCTAPCTBO TPTOBUHE U TYPH3MA

Tpr Peny6anke Cpncke 6poj 1 Barba Jlyka; 1en:051/338-769, darc:051/338-864 ;e-mail: mtt@mitt.vladars.net

bpoj: 14-01-07-1-3279/11
Aatym: 07.10.2011. roguHe

IMAPJIAMEHTAPHA CKYNIIITUHA BuX
IIpeacTaBHUYKH AOM

NPEAMET: OaroBop Ha NOCNAHUYKO NUTaHbe

Mocnanuk 3ujag Jaropguh Ha 9. cjeanuum MpeacragHUYKor goma lMapnameHTapHe CKyNWTWHE
BuX, oaparoj 08.09.20011. roauHe, nocTasuo je cbegehe NOCAAHUUKO NUTaHE

"Umajyhn y Buay nsyseTHo BesMKku Hecpasmjep y poBHO] pasmjeHu nimehy BuX u Penybnuke
Cpbwje koju je 3a ckopo cenam nyta Behn o 3so3a BX npouseoaa y ucty 3emsby, Kao U 04HOC u3mehy
BuX 1 Penybaunke XpBaTcke Koju je 3a oko ueTupu nyTa Behun og M3B03a y Peny6nKy XpBaTCcKy, Tpamum
OAroBOp 04 HAANEXKHMX MUHWUCTAPCTABa EHTUTETA-WTA Npeay3nmajy Kako 6u ce Taj ogHOC usjegHauwo,
jep je oBakBo cTambe Kpajtbe nopaxasajyhe u HeoarosopHo?"

C Tum y Be3u, aajemo creaehu
oagrosore

bocHa U XepuerosuHa u Penybamnka Cpncka y CrnO/bHOTPrOBUHCKO] pa3smjeHn ca Penybnankom
Cpbujom u Penybankom XpBaTckom OCTBapyje AedULMT, anu y Marbem obumy Hero WTO je HaBeAeH y
NOCNaHWYKOM NUTatLY.

Mpema nojauuma Ynpase 3a MHAWUPEKTHO OMNOpPE3UBakE, YBO3 U M3BO3 Penybanke Cpncke u
BocHe n XepuerosuHe y 2010. roguHu y ogHocy Ha 06e nocmaTpaHe 3em/be, Kao U OAHOC namehy yso3sa
M N3BO3a Ce MOKe BuajeTu y crbenehoj tabenn:



{y 000 KM)

Peny6auka Cpncka OpHoc buX OpHoc
Y803 W3so3 | YBO3/M3B03 Y803 N3Bo3 yB03/u3Bo3
Penybauka 990.870 409.641 2,42 | 1.627.242 925.057 1,75
Cp6uja
Penybnuka 390.374 291.314 1,34 | 2.507.827 1.092.310 2,29
XpBartcka

M3Bop: YnpaBsa 3a MHAUPEKTHO onopesnsare bux

Y OKBMpPY CBOje HaANeXHOCTM MMWHWUCTApCTBO TProBUHE WM TYpU3Ma Y UW/DBY CMatbera
CNOJ/LHOTPrOBUHCKOT AedULMTa NPoBoaK c/beaehe akTUBHOCTU:

MUHUCTApCTBO TProBUHE WM Typu3ama je Kpo3 pgoHowere CTpaTeruje pa3Boja TProsuHe
Penybnuke Cpncke 3a nepuoa Ao 2015. roguMHe v AKUMOHOr NAaHa 3a umnnemeHTaumjy Ctpateruje
pa3Boja TprosuHe Penybnunke Cpncke 3a nepuog go 2015. rognHe npeasuajeno HU3 Mjepa M akTUBHOCTH
y unsby nosehara kBanuTete 06Mma U pasHOBpPCHOCTM aomahe npoussBoare 1 yHanpehera v pa3eoja
KOHKYPEHTHOCTM gomahux npoussoga, uvja he peanusauuja AaTv AONPUHOC Ha CMarberbe geduumta
CNO/bHOTPrOBUHCKE pa3mjeHe.

Y OKBMPY rope HaBEAEHUX aKTUBHOCTM OWUTHO je MW3ABOJUTU: Kpeuparbe mModena noapluke
Aomahoj npoussogru, aeduHucarbe mMogena nogpwke yHanpeherby KOHKYPEHTHOCTU aomahux
npoussoaa, AeduHuUcarbe nporpama cTpydyHe M duHaHcujcke nomohn y npouecy umnaemeHTaumje
CTaHAapAa keanuteta y aomahoj npounssoaru U TProBUHM, AedUHUCAbE NPOrpama CTPyYHe, TEXHUUKE
n ¢duHaHcujcke nomohu 3a npoussohaue 3apaBe xpaHe y nogpydjy uepTuduKaumje, NpousBoarbe U
MapKeTUHra u cn.

Takohe, MuHuUCTapcTBO TProBMHE M Typusma je npenosHano notpeby crBapara Aomahux

6peHaosa wWTo he aonpuHMjeTH NnoBeharby KOHKYPEHTHOCTM NPOU3BO/A U HUXOBOT NAKLLET NAacMaHa Ha
MHOCTPaHa TPXWUWTA, Te je Y Halloj OpraHn3aumju oApPKaHO HEKONWUKO KOHGEpEeHLMja 0 MapKeTHHIY 1
Bpenamnparby y Penybnvum Cpnckoj. MUHUCTApCTBO TProBUHE M Typu3ma he M y HapeaHoOM nepuogy
HacTaBuTW Ca OpPraHN30BatbeM CANYHUX KOHdepeHLUMja, ceMrMHapa U Npeaasatba, a Koje he Kao Kpajrbu
UW/b MMaTK CTBapatbe BpeHAoBa M HUXOBY 3aLUTUTY.
Y oksupy rope HasegeHe CrtpaTermje M AKumoHOr nnawa, npeasuheHa je wm w3paga Crpateruje
bpeHanparba kao u obe3bjehusarbe HaMjeHCKMX CpeaCTaBa 3a CTBapakbe 1 OApaBare 6peHaa, WTo he
3Ha4ajHo AonpuHujeTn npouecy 6peHaunpatba nponssoga y Peny6amum Cpnckoj u cTBaparby NO3UTUBHMX
edekarta no cno/bHOTPrOBUHCKK BUNaHC.

O63npom aa ce Halle TPXKULITE Pa3Buja Ha NPUHLMNUMA CNOBOAHOTN TPKULITA, CMatbetbe 06uMma
YBO3HMX NpoM3BOAa, @ TUME U AoBONerbe BunaHca CNO/bHOTPTOBUHCKE PasMjeHe y PaBHOTEXY, je Y
AMPEKTHO] BE3M Ca NOTPOLLIHOM UCTUX, OAHOCHO Y BE3U Ca ONpe/aje/bereM NoTpoLwwada npu KynosuHu. Y
TOM KOHTEKCTY MUWHWUCTApCTBO TProBuHe M Typusma je 3ajeaHo ca MpuepegHom Komopom Penybnauke
Cpncke NOKPeHyN0 aKTMBHOCTV M NPOBOAM Kamnarby NOA Ha3ueom "Hawe je 6o/be" ca uMbem passoja
CBUjECTU NOTPOLIAYa O 3Ha4ajy KynosuHe gomahux NpousBoaa, Te NOACTULAHA KYNOBUHE UCTUX KaKo 6y
ce odysana noctojeha pagHa mjecTa, CTBOPWAM YCAOBM 33 HOBO 3anows/baBarbe W CMaHUO
CNO/LHOTProBMHCKM feduunT Peny6auke Cpncke.

C nowrToBarbem,

Dl

oBuh, AUNA.NPaBHUK
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PREDSTAVNICKI DOM PARLAMENTARNE SKUPSTINE BiH
é) n/p gdin dr Denis Bec¢irovi¢, predsjedavajuci

- n/pgdin  Zijad Jagodi¢, poslanik

PREDMET : Odgovor na poslanicko pitanje gdina Zijada Jagodica
poslanika u Predstavnickom domu Parlamentarne
Skupstine Bosne i Hercegovine

Veza : Vas dopis , Broj: 01/a-50-1-15-9/11 od 12.09. 2011.godine
Na 9. sjednici Predstavnitkog doma Parlamenta skupstine BiH odrzanoj dana 08. 09.
2011. godine poslanik gdin. Zijad Jagodi¢ postavio je poslanic¢ko pitanje koje ste nam
dostavili aktom Broj: 01/a-50-1-15-9/11 od 12. 09. 2011.godine.
Navedeno poslani¢ko pitanje smo aktom broj 08-02-2-1997-1/11 od 21.09.2011.god
proslijedili JP Autoceste Federacije BiH, kao upravitelju autocesta i brzih cesta u .

Federaciji Bosne i Hercegovine.

U prilogu ovoga akta dostavljamo Vam njihov odgovor pod Brojem : 04-04.1.1-3036-
1/11 od 23.09.2011.godine.

S postovanjem

Prilog: kao u tekstu

MINISTAR

Dostaviti: (- Naslovu 2x
- Arhiva-Sektor transportne infrastrukture
- Evidencija N

Ul. Braée Fejiéa b.b., 88000 Mostar - BOSNA | HERCEGOVINA
Tel: ++387 36 550025 Fax: ++387 36 55 00 24 e-mail: fmpiksa@bih.net.ba
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Javno preduzecle Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine d.c.0. Mostar /
Public company Motorways in Federation of Bosnia and Herzegovina Ltd. Mostar
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 — Sjediste u Mostaru: Ul. Brade Feji¢a bb, 88000 Mostar, Tel.: +387 36 512 300 Fax:+387 36 512 301
Ured u Sarajevu: Ul, Terezija 54, 71000 Sarajevo, Tel.: +387 33 277 900 Fax: +387 33 277 901

Broj: 04-04.1.1-3240-1/11
Datum: 03.10.2011. godine.
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88000 Mostar, BiH "

PREDMET: Odgovor na dopis broj: 08-02-2-1997-1/11
Postovani,

Shodno vasem dopisu od 21.09.2011. godine, koji je zaprimljen u JP ,Autoceste FBiH” d.o.0.
Mostar 21.09.2011. godine (broj: 08-02-2-1997-1/11), kojim zahtjevate odgovor na pitanje
postavlieno na 9. sjednici Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine koje je‘poslanik gdin. Zijad Jagodi¢ uputio Federalnom ministarstvu prometa i
komunikacija i JP ,Direkcija cesta” Federacije BiH (akt broj: 01/a-50-1-15-9/11 od
12.09.2011. godine), u prilogu vam dostavljamo odgovor (broj: 04-04.1.1-3036-1/11 od
23.09.2011. godine) dostavljen u pisarnu 26.09.2011. godine Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine i Vlade Federacije BiH - Federalno ministarstvo
prometa i komunikacija. o

S postovanjem,

Prilog: s
- Odgovor na poslanicko pitanje (broj: 04-04.1.1-3036-1/11)

Dostaviti :
- Naslovu
- afa

Identifikacijski broj : 4227691540005 Transakcijski raéun: Raiffeisen bank dd BiH Sarajevo,glavna filijala Mostar 1610200062470038
Depozitni racuni: Federalna taksa za koristenje autoceste 1610200062470232
i Naknada za koristenje cestovnog zemljista 1610200062470135
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Ured u Sarajevu: Ul. Terezija 54, 71000 Sarajevo, Tel.:+387 33 277 900 Fax: +387 33 277 901

Broj: 04-04.1.1-3036-1/11
Datum: 23.09.2011. godine.
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Primbjeno:

Y rigednost

PREDMET: Odgovor na poslani¢ko pitanje

U skladu sa vasim zahtjevom od 12.09.2011. godine, koji je zaprimljen u JP , Autoceste FBiH"
d.o.o. Mostar 14.09.2011. godine, na postavljena pitanja zastupnika gdin.-a Zijada Jagodiéa,-

1. ,Koliko vremena moramo jos &ekati.da se uredi pristojan sistem naplate koristenja
Autoceste od Josanice do Zenice, kao i to, zasto se ne razmisli o promjeni nacina obra¢una
'fena od Josan/ce do llijasa kao i od Josanice do Zenice i

cijene? Jer je nelogi¢no da je ista
iznosi 2 marke?” :

2. ,Sta je sa zaob/lazn/com ok Sarajeva i kada moZemo ofekivati aktivnosti u tom dijelu

autoputa?”

dajemo vam odgova

korlstene usluge |==placanje naknade za istu. Zatvoreni sistem je kompleksni vud prikupljanja
naknade a korlstenje usluge autoceste i ogleda se u najmanje dva zaustavljanja korisnika na
naplatnim mjestima. Na prvom, odnosnho ulaznom mjestu na autocestu korisnik uzima
potvrdu o ulazu na autocestu i istu predaje blagajniku na drugom zaustavljenju, odnosno na
izlaznom naplatnom mjestu kako bi se izvréio realan obracun koriétene usluge (po predenom
kilometru), u skladu sa vaze¢im cjenovnikom cestarine i klasom motornog vozila. Ovaj nadin
naplate cestarine na dionici JoSanica — Kakanj biti ¢e stavljene u funkciju kada bude
nabavljena i montirana oprema, odnosno kada budu ispunjeni svi tehnicki uslovi za pustanje

Identifikacijski broj : 4227691540005 Transakcijski racun: Raiffeisen bank dd BiH Sarajevo,glavna filijala Mostar 1610200062470038
Depozitni ratuni: Federalna taksa za koristenje autoceste 1610200062470232
iNaknada za koristenje cestovnog zemljista 1610200062470135




u rad zatvorenog sistema nap;late cestarine. Nije moguée preciznije utvrditi neki konkretan
period ili datum jer JP ,Autoceste FBiH” d.o.o. Mostar u Cijoj je nadleZnosti ugovaranje
nabavke i montaZe potrebne opreme ne moZe uticati na okolnosti zbog kojih dolazi do
stalnog prolongiranja. Osnovni i jedini problem je provodenje postupka nabavke u skladu sa
Zakonom o javnim nabavkama BiH, koji se zbog stalnih Zalbi ponudaca, trenutno provodi po
&etvrti put. Sva dokumentacija je dostavljena Uredu za razmatranje Zalbi i ¢eka se njihova
konaéna odluka. U slucaju da Ured za razmatranje Zalbi donese odluku u korist JP ,,Autocesta
FBiH“ d.0.0. Mostar, odmah ¢e se pristupiti postupaku implementacije zatvorenog sistema
naplate cestarine na dionici Jo3anica — Kakanj.

Kompletna izgradnja ,Sarajevske obilaznice” (dionica: JoSanica — Vlakovo) je u nadleznosti JP
,Ceste FBiH“ d.o.o0. Sarajevo. Medutim, odlukom Vlade Federacije Bosne i Hercegovine na
12. sjednici odranoj 07.07.2011. godine, nakon obavljene rasprave o lzvje3taju o realizaciji
Programa utroska investicionih sredstava utvrdenih BudZetom - Federacije Bosne i
Hercegovine za 2005., 2006., 2007., i 2009. godinu (stanje 31.03.2011. godine), jednoglasno
donjela predlozene Zaklju¢ke, uz dopunu dva sljedeca Zakljucka:

1. ZaduZuje Federalno ministarstvo prometa i komunikacija da formira komisiju koja ¢e
sa nadleznim u Kantonu Sarajevo utvrditi obaveze po kreditnom sporazumu 2za
Sarajevsku obilaznicu.

2. Zaduiuje Federalno ministarstvo prometa i komunikacija da pokrene inicijativu da se
LOT 3. (poddionica: Butila - Vlakovo ) na Sarajevskoj obilaznici prenese sa JP ,,Ceéte
FBiH” d.o.0. Sarajevo na JP , Autoceste F|

izmedu JP ,Ceste FBiH" d.o.0. Sarajevo i JP ,Autoceste
dok su pripremni poslovi na ekspoprijaciji zemljista

Primopredaja dokumentacije LOT-
FBiH” d.0.0. Mostar je u zavrsn
obugvaéenog LOT-om 3. vec

S postovanjem,

v.d. Direktor:

Dostaviti:
- Naslovu
- afa
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